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kulture polska i niemiecka, nawet gdy sa dawno zapomniane, lub
w ogole nieznane. 16 grudnia 2019 wypada siedemdziesigta
rocznica smierci Ferdynanda Pfohla, kompozytora i krytyka
muzycznego zwigzanego z Hamburgiem, tworcy rapsodii
zainspirowanej epizodem z zycia ,polskiego Fausta”, czyli
mistrza Wojciecha Twardowskiego.



Ferdynand Pfohl, fot. Towarzystwo Muzyczne Pfohl-Woyrsch: http://p-w-g.de/

Droga z Czech do Hamburga

Ferdynand Pfohl urodzit sie 12 pazdziernika 1862 w Elbogen
(dzis Loket), w zachodnich Czechach. Muzyka fascynowata go od
wczesnego dziecinstwa, wczolgiwat sie pod fortepian, kiedy jego
ojciec przegrywat fragmenty z Lohengrina albo
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Tannhdausera Ryszarda Wagnera. W wieku siedmiu lat Ferdynand
rozpoczatl nauke gry na fortepianie, a jako dwunastolatek
wykonat publicznie wybrane Piesni bez stow Mendelssohna. Po
ukonczeniu Gimnazjum Benedyktynskiego w Branuau, rozpoczat
zgodnie z zyczeniem ojca studia prawnicze w Pradze, ale po
obejrzeniu w 1883 roku Parsifala w Bayreuth zrozumiat, ze
muzyka jest jego przeznaczeniem. Dwa lata poZniej przerwat
studia i wyjechat do Lipska, jednego z najbardziej liczacych sie
osrodkow muzycznych w owczesnych Niemczech. Ukonczyt
muzykologie w tamtejszym konserwatorium, uczeszczat tez na
wyktady z filozofii na uniwersytecie. Ojciec, rozczarowany jego
decyzja, odmowit mu dalszej pomocy finansowej, dlatego
Ferdynand zarabiat na utrzymanie m. in. piszac opowiadania i
anegdoty dla lokalnej gazety Meggendorfer Blatter.
Nieograniczona fantazja i poczucie humoru staty sie jego
znakami rozpoznawczymi, rowniez w okresie pozniejszym, kiedy
stat sie stawny jako krytyk muzyczny. W 1889 roku objat
redakcje dodatku domowego czasopisma rodzinnego Daheim, dla
ktorego donosit m. in. o pierwszych sukcesach dyrygenta i
kompozytora Wilhelma Furtwanglera. Przyjaznit sie z wirtuozem
fortepianu Ferruccio Busonim i z Gustawem Mahlerem. W
listopadzie 1892 roku zostat zatrudniony jako krytyk muzyczny w
redakcji Wiadomosci hamburskich (Hamburger Nachrichten) z
polecenia Hansa von Bulow. Reszte zycia spedzit wraz z rodzina
w Hamburgu, gdzie zmart 16 grudnia 1949 roku.



Ferdynand Pfohl jako kompozytor

Podczas pobytu w Lipsku Pfohl pisat utwory na fortepian i
orkiestre, ktore czesciowo ukazywatly sie drukiem, ale jeszcze
jako dwudziestolatek skomponowat w 1882 r. Hagbart, czyli
rapsodie potnocng na temat z Edwarda Griega. Pierwszy wiekszy
sukces odniost jako autor poematu symfonicznego Apsarase,
inspirowanego Parsifalem. Tytutowa bohaterka to indyjska
tancerka, podobnie uwodzicielska jak Kundry. Premierowe
wykonanie poematu odbyto sie 1 sierpnia 1887 roku w Lipsku,
pod dyrekcja samego kompozytora. Swojemu kolejnemu
poematowi symfonicznemu nadat Pfohl tytut Savonarola, ktory
potem zmienit na Legende o swietym. Na uwage zastuguja jego
miniatury fortepianowe Strandbilder (Obrazy z plazy) Op. 8
(1892), a takze piecioczes$ciowa Suite Elégiaque Op. 11 (1894),
ktora niedawno zostata nagrana na ptyte CD, z okazji rocznicy
Smierci kompozytora.



Paul
-ﬁ-sﬂﬂtﬁﬂﬂm” us” Fal)
I]H“Um i Gankbarer Ges:nnuns L Si

= {Dtchlungwn Um} Ka';rse*' |

ma die

fiir gmfses Urchester wd Manmerchor

i e

mit M&masr}pmnsdu

{E' komponm ot 3]

/'FT% +1

J Pobl.

O -'!

awﬂmmﬁ

2 4'
—Q‘T-El:lpus 10, Ee—

e

Klavier-Auszug no M5 | Partiter —_— M
'?Il'wrsnmmcnl wS0BEL !_., Orchesterstimmen (m i) pltt, , B
Solostimme__________., _30.| 5 Duplierstimmen (mamant _je , , 130,
S dosThdigee i bty i
LEIPEIG,
C.EW.Siegel's Musikalienhandlung

IR.LINNEMANN ],
:SEH-

Ferdynant Pfohl, Rapsodia , Twardowsky”, strona tytutowa

W 1894 roku skomponowat Pfohl rapsodie Twardowsky na chor
meski, mezzosopran i orkiestre[1], do tekstu wierszowanej
ballady pod tym samym tytutem, napisanej przez Otto Kaysera.
Niestety, nie ma zadnych danych na temat autora wiersza, ani w
jaki sposob dotart do tematu. Trescig ballady jest historia o
wywotaniu przez Twardowskiego ducha Barbary Radziwittowny
przed obliczem kréla Zygmunta Augusta, pograzonego w
rozpaczy po jej Smierci. Rapsodia byta wykonywana wiele razy z
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ogromnym sukcesem, miedzy innymi przez Uniwersyteckie
Towarzystwo Spiewacze ,Paulus” w Lipsku, a takze jako gtéwne
dzieto podczas festiwalu muzycznego w Bern. Jeden z koncertow
rapsodii poprowadzit Max Reger, ktory uznat jej warstwe
harmoniczna za interesujaca. Z okazji siedemdziesigtych urodzin
kompozytora wykonano ja pod tytutem Der Nekromant w
Hamburgu, 2z towarzyszeniem Orkiestry Radia
Polocnoniemieckiego i pod dyrekcja José Eibenschiitza.

Na temat rapsodii wypowiedziat sie jeden z 6wczesnych
muzykologow Gustaw Grunau, w okolicznosciowej
broszurze Erlauterungen zu ,Twardowsky”[2] (Wprowadzenie
do ,Twardowskiego”). W tekscie znajduja sie jednak historyczne
niescistosci. Autor wymienia Izabele Habsburzanke jako
pierwsza zone krola Zygmunta Augusta, podczas gdy byla nia jej
siostra Elzbieta, a Izabele poslubil dopiero po smierci Barbary.
Grunau pisze tez, ze krol ozenil sie z Barbara Radziwillowna
wbrew woli ojca, ale zdecydowana przeciwniczka tego
matzenstwa byla raczej jego matka Bona Sforza. Ponadto autor
myli ze soba dwoch polskich kréléow noszacych imie Zygmunt,
przypisujac Augustowi przeniesienie stolicy Polski z Krakowa do
Warszawy i podajac przypuszczalng date 1550 rok. W
rzeczywistosci zrobit to dopiero Zygmunt III Waza w 1611 roku.



Jak muzyka podaza za tekstem

Motyw faustowski nie byt znany wytacznie na terenie Niemiec.
Gustaw Grunau streszcza w kilku zdaniach inne jej wersje,
obecne w kulturze europejskiej. Podobne historie o medrcu,
ktory chcac posias¢ tajemnag wiedze zaprzedat dusze diabtu,
krazyty wsrod Holendréw, Francuzow i Anglikow. Przy
omawianiu polskiej legendy Grunau przytacza tres¢ wiersza
Adama Mickiewicza Pani Twardowska.

Studiujac partyture rapsodii Ferdynanda Pfohla zauwazytam, ze
skomponowana jest w sposob zwarty, w tonacji d-moll, ale
rozwija sie w kierunku D-Dur. Poczatkowo muzyka oddaje tresc
pierwszych wersow ballady, a wiec nastroj przygnebienia
panujacy na krakowskim dworze po Smierci kréolowej Barbary,
wyrazony spiewem meskiego choru. Otto Kayser wprowadza
symbol ciemnosci, czyli czarnego tabedzia, ktéry niczym
,Zatobna flaga”[3], zagniezdzit sie przy ogrodowej altanie.
Muzycznie oddaja ten fragment mroczne akordy, ktore
przechodza w dominante A-Dur. Stowo ,Flaga”- ,Fahne”
ozdobione jest koloraturg, obrazujaca powiewanie, lub trzepot
ptasich skrzydet.

Kolejne wersy opisuja rozpacz krdla, ktory kryje blade oblicze w
pustych poduszkach. Tempo Allegro ma non troppo przechodzi w
ritardando (zwolnienie), kiedy mowa jest o Smierci Barbary.



Nastepnie zmienia sie na umiarkowane (moderato ma non
troppo), bo oto pojawia sie Twardowski, ktory proponuje krolowi,
ze ulzy mu w cierpieniu. Partie Twardowskiego sSpiewa
mezzosopran. Zdaniem krytyka muzycznego Hansa Sitta, Pfohl
stosuje tu podobne rozwigzanie jak Christoph Willibald Gluck w
operze Orfeusz i Eurydyka, gdzie jako Orfeusz tez wystepuje
mezzosopranistka.

Zgodnie z legenda, Zygmunt August kazat wezwac do siebie
nekromante, o ktorym wczesniej styszat. W tekscie ballady
Kaysera Twardowski sam przybywa do krola i przedstawia mu
sie jako der Meister geheimer Kunst (mistrz sztuki tajemnej). Do
przywotania zmartej potrzebne sa mu wunderliche
Krauter (cudowne ziota): Sambucus (czarny bez), Allium
(czosnek) oraz Euphorbien (wilczomlecz). Mistrz pali wszystkie
sktadniki, po czym miesza je w ztotej czarze tak diugo, az
powstaje krwistoczerwony ptyn. W trakcie tej ceremonii
wypowiada zaklecia. W koncu wypelnia komnate zapach
kadzielnego dymu, w ktorego oparach ukazuje sie duch Barbary.
W warstwie muzycznej zmienia sie w tym momencie akord des-
moll w cis-moll, a nastepnie przechodzi w E-Dur. O Himmel!
Barbe Radziwill! - Spiewa chor wraz z solistka, po czym opisuje
wyglad tej postaci: jej cera liliowobiata, zmeczona i
zmatowiata/niczym rosa wieczorna zwisa diadem z jej
czota... Przy zawotaniu O Himmel (O nieba!) rozlega sie
niespodziewanie akord G-Dur. Krol usituje dotknac¢ zjawy, ale



kiedy napotyka jej pusty wzrok, osuwa sie zemdlony na
posadzke. Duch Barbary znika, a w miejscu gdzie sie pojawit,
lezy zatobny wieniec. Istnieje jednak nadzieja, ze krol przetrzyma
okres zatoby i znajdzie ukojenie, na co wskazuje akord D-Dur
konczacy rapsodie.

Ferdynand Pfohl, fot. Towarzystwo Muzyczne Pfohl-Woyrsch: http://p-w-g.de/

Szkoda, ze to dzieto, swego czasu tak dobrze przyjete przez
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krytyke i publicznos¢, pozostaje dzisiaj nieznane. Ale nawet w
Hamburgu nie wykonuje sie wiekszych utworow Ferdynanda
Pfohla, tylko czasem piesni lub miniatury fortepianowe, ktorych
nagrania pojawiaja sie na ptytach CD, wykonywane m. in. przez
renomowang pianistke Jamine Gerl. Fragment jej recitalu, kiedy
grata Fantaisie russe z Suite Elégiaque Pfohla, zobaczy¢ mozna
pod linkiem:

https://www.youtube.com/watch?v=sQTLsjx 3rw

Wszystkie materiaty, potrzebne do napisania tego artykutu; notki
prasowe, recenzje i nuty udostepnit mi Rudolf Hayo Pfohl, wnuk
Ferdynanda, za co sktadam mu serdeczne podziekowania.

[1] Sktad orkiestry do wykonania , Rapsodii”: 2 flety, 2 oboje, 2
klarnety, 2 fagoty, 2 razy po 2 waltornie, 2 trabki, 2 puzony
tenorowe, puzon basowy, tuba basowa, kotty, talerze, harfa, 1.
skrzypce, 2. skrzypce, altowki, wiolonczele, kontrabasy.

[2] G. Grunau, Erlauterungen zu Twardowsky, Bern 1910.

[3] Przytoczone w tekscie fragmenty ballady Twardowsky Otto


https://www.youtube.com/watch?v=sQTLsjx_3rw

Kaysera zostaty przettumaczone przeze mnie na jezyk polski.



